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Cédigo BIP : 30076982-0

MAT. : Acepta Propuesta por Trato Directo a suma
alzada y Aprueba Convenio.

ANTOFAGASTA, 13 ABR 7000
VISTOS:

Ef D.F.L. M.O.P. N°850 de 12.09. 67; lo dispuesto en el Reglamento
para Contratos de Obras Pdblicas, aprobado por Decreto M.O.P.
N°75 de 02.02.04 modificado segl.'m D.S. N°319 de fecha 30.04.08,
el Decreto M.O.P. N°1093 de 30.09.03, modificade segin Decreto
MOP N9242 de fecha 30.04.04 y Decreto MOP N91136 de fecha
30.11.06, la Res. N°1600 de fecha 30.10.08 de la Contraloria
General de la Republica; en uso de las atribuciones que me confieren
las Resoluciones DA.N°14 de fecha 01.06.06, la Res.DA.N°12 de
21.01.92 v la Res. DA N°26 de 31.07.92, Convenio Mandato
celebrado entre el Gobierno Regional de Antofagasta y la Direccidn
de Arquitectura II Regidn de fecha 05.02.09 aprobado segin
Resuelvo G.R. N9215 exenta de fecha 09.02.09 y Resuelvo S.R.M.
{Exenta) N9157 de fecha 20.02.09, modificacion de convenio
mandato por complemento de fondos de fecha 25.03.09 aprobado
por Resuelvo G.R. N9485 exenta de fecha 26.03.09 y Resuelvo
S5.R.M. (Exenta) N©285 de fecha 01.04.09, el Decreto Supremo
N©1174 de fecha 14.11.07; el Decrete 103 de fecha 23,01.08, el
decreto NO0564 de fecha 09.08.07, e} Ord.N2111 de fecha 24.02.09
de la Directora Nacional de Arquitectura

CONSIDERANDO :
Que; el 14.11.07 la provincia de Tocopilla se vié afectada por
un sismo grado 7,7 escala de Richter.

- Que; la Presidenta de la Republica decretd Zona de Catéstrofe a
la Region de Antofagasta mediante Decreto Supremo NC1174
de fecha 14.11.07.-

- Que; serequiere actuar con celeridad en la reposicion del actual
Edificio Consistorial, que sufrid dafios estructurales de
consideracién,

RESUELVO -

L 005

DA.A. II REGION /

1°  APRUEBASE, el Convenio Ad - Referéndum de fecha 09 de
abrit de 2009, suscrito entre la Direccidn Regional de
Arquitectura - II Regién y la £Empresa Constructora B&C
Ltda., Planos, Especificaciones Técnicas y el Presupuesto
Convenido para la ejecucién de la Obra: “Reposicién
Edificio Consistorial, Tocopilla” Cédigo BIP:
30076982-0.

20 Del Convenio Ad-Referendum de fecha 09 de abril de 2009,
para la ejecucién de la Obra: “Reposicién Edificio
Consistorial, Tocopilla” Cédigo BIP: 30076982-0 bajo
la modalidad trato directo, el cual es del siguiente tenor :

/..
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En Antofagasta, Il Regién a 09 de abril de 2009, entre la Direccidn de Arguitectura Il Region, representada por su
Director Regional don Joel Becerra Fuentes, ambos con domicilio en calle 21 de mayo Nro.470, 4to. Piso de la ciudad
de Antofagasta y fa Empresa Constructora B&C Ltda., RUT N°77.428.200-9, representada por don Francisco Antonio
Villasefior Maidonado cédula de identidad N96.756.485-5 y por don Leonardo Jorge Bravo Quispe cédula
de identidad N°10.799.868-3, ambos con domicilio en Av. Francisco Bilbao 2880 Providencia Santiago; en
adelante “el Contratista” 6 “la constructora” teniendo en consideracién el Presupuesto Convenido para {a ejecucion

de la Obra: “Reposicién Edificio Consistorial, Tocopitla” Codigo BIP: 30076982-0, acuerdan el siguiente Trato
Directo a suma alzada:

1. El Contratista, se compromete a ejecutar los trabajos v faenas consultadas en las Especificaciones Técnicas
preparadas por la Direccion de Arquitectura If Region, que se refieren a la construccién de la obra gruesa,
terminaciones, instalaciones y obras complementarias la obra en comento, por la suma de $3.601.691.627.-
(tres mil seiscientos un millones, seiscientos noventa y un mil, seiscientos veintisiete pesos) IVA. Incluido.

2. En el valor total del presupuesto convenido, se encuentran incluidos toda clase de impuestos, derechos, tasas,
permisos que correspondan y no tendrd derecho a ningdn tipo de reagjuste.
3. La autoridad que contrata la presente Obra es el Director Regional de Arquitectura Regién de Antofagasta.
4. El Contratista-declara ;
a) Haber aceptado el plazo de 360 dias para la terminacion total y satisfactoria de la obra y en caso de

demora, pagar por cada dia de atraso una multa de acuerdo a lo indicado en el Art. N°163 del
Reglamento para Contratos de Obras Pablicas. Dicho plezo comenzard a regir a partir de la fecha
indicada en el Art. N°160 del mismo Reglamento.

b} Haber tomado conocimiento, revisado planos v especificaciones técnicas del proyecto y conocidas

todas las situaciones contractuales de permisos, trdmites, aprobaciones del proyecto y sus
instalaciones.

¢) Conocer el provecto de la obra “Reposicion Edificio Consistorial, Tocopitla” Codigo BIP: 300769820,
sus especificaciones generales y las especificaciones particulares que definen los trabajos que se
ejecutardn.

d) Haber visitado y conocido en terreno las caracteristicas de la obra “Reposicion Edificio Consistorial,

Tocopilla” Cédigo BIP: 30076982-0, particularmente sus condiciones actuales, inconvenientes y
dificultades para desarrollar trabajos al interior de ella.

5. Tipo de Contrato

El presente contrato serd adjudicado mediante trato directo y ejecutado bajo la modatidad de suma alzada sin
reajuste con anticipo v estados de pago mensuales. -

6. Documentos que integran el Contrato

El presente Contrato cefiird a la Legislacidn Chilena, al Reglamento aprobado por Decreto MOP N°75 de 2004, y sus
- modificaciones posteriores.

El contrato estard constituido por los documentos que se detalian a continuacion, los que, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 2 v 89 del Reglamento, se enumeran en el orden de prelacién para su aplicacién, de modo que en caso
de eventuales contradicciones entre documentos, regird o establecido en el primero enumerado en la siguiente lista.

a) Convenio de Trato Directo

b) Especificaciones Técnicas Especiales del Proyecto y su anexo.

¢) Reglamentos y/o normas respecto a las instalaciones o especialidades que indiquen las respectivas
especificaciones técnicas.

d) Las normas establecidas por el Instituto Nacional de Normalizacién (INN)

e) LaLeyy Ordenanza de Urbanismo y Construcciones.

f) Planos de Detalle del Proyecto.

g) Planos Generales del Proyecto.

h) Decreto o Resolucion que adjudica el contrato.

i) Reglamento para Contratos de Obras Pablicas (Reglamento).

j)  Bases de Prevencion de Riesgos Laborales.

k) Informe de mecdnica de stelos.
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7. Plazo para la ejecucion de la obra

Conforme a lo establecido en el articulo 160 det Reglamento, el plazo para la ejecucion de ta obra serd de 360 dias
corridos.

8. Subcontratos

De acuerdo a lo sefalado en el articulo 101 del Reglamento, el Contratista podrd utilizar los servicios de :
Subcontratistas, hasta un porcentaje de 30% mdximo del valor total del contrato. De cualquier manera, el Contratista
se mantendrd como responsable de todas las obligaciones contraidas en virtud del contrato.

Todo subcontrato debe ser autorizado por el Director Regional de Arquitectura. Para ello el Contratista deberd /
solicitar por escrito dicha autorizacién, adjuntando los siguientes antecedentes:

a) Tipo de servicio, especialidad v obra a subcontratar.

b) Justificacién del Subcontrato.

c) Identificacion del Subcontratista.

d) Informe del Inspector Fiscal con VOB® de la especialidad a Subcontratar si corresponde.

La Direccidn Regional de Arquitectura podrd solicitar otros antecedentes aclaratorios, reservdndose en todo caso el
derecho de rechazar la subcontratacion o al Subcontratista.

9. Financiamiento
Et presente contrato considera un financiamiento del FNDR - (tradicionaf}. v
10. El Mandante y la Unidad Técnica que contrata la obra corresponde a:

Mandante : Gobierno Regional de Antofagasta .j/
Unidad Técnica : Direccién de Arquitectura MOP If Regidn.

11. Gastos incluidos en los Precios Ofertados

Se considerardn incluidos en los precios convenidos, todos los costos y gastos que demanden la ejecucién de las obras y

el fiel cumplimiento de las obligaciones contractuales. Por lo tanto, los precios ofertados por las distintas partidas, /
serdn plena, total y completa compensacion, se mencione o no expresamente en cada caso particular, por todas las
operaciones necesarias para ejecutar y/o para suministrar la partida correspondiente.

El precio unitario incluird, para cada itemn, entre otros, todos los gastos concernientes a maquinarias y equipos, mano
de obra, leyes sociales, provisién, adquisicién, fletes y almacenamiento de todos los materiales y elementos
requeridos para la ejecucién de las obras. Asimismo, estdn incluidos todos los transportes desde cualquier distancia de e

los materiales obtenidos y procesados por el Contratista, asi como el transporte a botaderos aprobados, de todos los  V/
materiales de desecho.

De igual modo, estdn incluidos en los precios unitarios, el costo de las obras provisorias, {a instalacion, operaciény
desmantelamiento de {a planta de construccion y de otros elementos no incluidos expresamente en el item Instalacién

de Faenas. En consecuencia, el proponente deberd contemplar en los precios unitarios, el costo de explotacién de los
pozos de empréstitos, derechos de servidumbre, instalaciones de cualquier tipo, mantencion del trdnsito, caminos de /
acceso, sefializacion, desvios provisorios, etc.

Se deja especial constancia que se considerardn incluidos en los precios ofertados, los gastos generales, gastos
financieros, imprevistos, utilidades e impuestos (excepto el IVA, el cual se debe informar por separado). De igual /
modo, se entenderdn incluidos los gastos que originen la celebracidn del contrato, su protocolizacion vy pago de
impuestos.

Asimismo, se considerardn incluidos en los precios ofertados, todos los gastos inherentes al cumplimiento de las
medidas de proteccion al medio ambiente y a la prevencién de riesgos, que estén establecidos en la legislacion,
reglamentacion y normativas vigentes o que estén incluidas en los documentos de licitacion; especial atencion deberd A
darse a las medidas a tomar en los sitios protegidos por la legislacion ambiental vigente o cualquier drea bajo
proteccién oficial; se exceptian solamente los items que estén explicitamente enumerados en el formulario del
Cuadro de Precios entregado por el MOP para cotizacion.

12. Estudio de las Condiciones Locales )

La Constructora ha estudiado por su cuenta y cargo, en el sitio o terreno, la factibilidad de los trabajos a ejecutar, las )
condiciones locales en que se ejecutardn las obras, sean éstas de orden geolégico, regional, climdtico, legal, de <
transito, etc., que conoce la calidad, cantidad suficiente y ubicacién de los materiales necesarios para las obras, la }‘/
naturaleza previsible de las excavaciones por realizar, y que, por lo tanto, la Direccién no asume responsabilidad si el
estudio de la propuesta hecho por el Proponente no concuerda con las condiciones reales de ejecucion de las obras o

con la calidad exigidas a los materiales o a las obras mismas.
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13. En el presente contrato no se contempla valores proforma.

14. Suministro Fiscal

La Direccién no consulta suministro de efementos o rateriales de ningtin tipo en este Contrato. 1,

15. Antecedentes
La Direccion entrega los siguientes antecedentes:

a) . Convenio por Trato Directo,

b) Especificaciones Técnicas

c) Planos del Proyecto (Formato digital)
. Planos de Arquitectura: : 37 planos
= Planos de Ingenieria : 25 planos
. Planos de Instalacién Eléctrica : 18 planos
. Planos de Agua Potable : 8 planos
. Planos de Alcantaritlado : 5 planos
s Planos de Gas : 1 plano
. Planos de Corrientes Débiles : 4 planos
. Planos de Clima : 8 planos
. Planos de Seguridad : 10 planos
. Planos de Pavimentacion : 1 plano
. Planos de Aguas Liuvias : 1 plano

d) Presupuesto Convenido

e) Bases de Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion de Obras Plblicas.

} Letrero de Obra :

16. Direccién de las Obras

La Constructora deberd proporcionar la totalidad del personal directivo y operativo necesario durante la construccion
de las obras, hasta el término de las mismas, con el objeto de asegurar el correcto cumplimiento de las obligaciones
que le imponen los términos del Contrato.

Para la ejecucién de las obras, el Inspector Fiscal exigird la presencia en terreno del personal minimo que a
continuacion se detalla en el presente convenio vy que tendrdn calidad de residentes en obras:

- Encargado de [a obra: El profesional en calidad de residente y con dedicacién exclusiva serd Constructor Civil,
Ingenierc Civil o Ingeniero Constructor, con una experiencia comprobada minima de 7 afios en la conduccion de
obras de similares caracteristicas, no se hard discriminacién de etnia ni sexo. La permanencia de este profesional
en la obra serd hasta la Recepcion Provisoria, sin observaciones técnicas.

El campo de accién de este profesional serd dirigir técnica y administrativamente el contrate, logrado
el mdximo de eficiencia y calidad de lq obra.

- Prevencionista en Riesgo: serd un Profesional en Prevencion de Riesgos, inscrito en dicha categoria en el

registro de la Secretaria Regional Ministerial de Salud. Dicho profesional serd contratado a tiempo completo en la
faena (Calidad de Residente).

- Personal de apoyo gestién de Obra:
Administrativo: Encargado de Contratacién personal; liquidacion de tratos; manejo v pago de trabajadores y
actividades afines.
Técnico-Practico en topografia: Con amplio conocimiento en Topografia.
Jefe de obra: Con experiencia minima de 7 afios en faenas similares.
Capataz de Terminaciones: Con experiencia minima de 5 afios en faenas similares.
Capataz de Obra Gruesa: Con experiencia minima de.3 aftos en faenas similares.
Bodeguero: Amplio conocimiento en control de Bodega, adquisicién, manejo y aperche de materiales.

Este programa de personal minimo podrd actualizarse, previa aprobacion del Inspector Fiscal, atendiendo a las
necesidades reales de faena.

El incurnplimiento de lo anterior dard derecho al Inspector Fiscal al cobro de una multa de:
- 1,0 UTM por cada dia de incumplimiento en el rubro “Encargado de {a obra”,

- 0,5 UTM por cada dia de incumplimiento en el rubro _“Prevencionista de Riesos”,
- 0,3 UTM _por cada dia dg incumptimiento en el rubro “Personal de Apovo gestion en Obra”,
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17. Suscripcién y Protocolizacion del Contrato

En un plazo mdximo de treinta dias, contados desde {a fecha de ingreso de la resolucién tramitada a la oficina de
partes de la Direccion Regional de Arquitectura, el Contratista deberd hacer llegar a la Fiscalia del MOP las
transcripciones de las resoluciones o decretos a que se refiere el articulo 90 del Reglamento, con su certificacion de
protocolizacién, para que ésta, una vez verificado el cumplimiento de dicho tramite, proceda a remitir dos de los
ejemplares a la respectiva Direccion. Sin perjuicio de lo anterior, el Contratista deberd entregar simultdneamente, a

ta Direccion correspondiente, una copia simple, de cardcter informativo, de la documentacién precedentemente
sefialada. .

18. Garantfa de Fiel Cumplimiento

Previo al cumplimiento de este tramite, el Contratista presentard una boleta de garantia bancaria equivalente al 3% 7

del monto del Presupuesto Convenido, expresado en UF (unidades de fomento) de acuerdo a la fecha de emisién de la
boleta y deberd ser documentada sélo mediante boleta de garantia bancaria, con un plazo de vigericia del plazo del

Contrato mds 24 meses y a la orden de GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA, RUT.: 72.224.100-2 conforme a lo
estipulado en el Art. N°96 del R.C.0.P.

El plazo de vigencia de la boleta se contabilizara de acuerdo a la fecha de emisién de la boleta.

La boleta de garantia bancaria deberd identificar el nombre del proyecto (de acuerdo al indicado en la resolucién de
adjudicacién), cédigo BIP, N®y fecha de resolucién de adjudicacién y concepto por el cual fue tomada.

El plazo para la entrega de la presente garantia es de 30 dias a partir de la fecha de ingreso del Decreto o Resotucién
a la Oficina de Partes de la Direccion respectiva. ah

Si en el curso del contrato se introdujeren aumentos de valor y/ o plazos de los servicios contratados, deberdn también
rendirse garantias sobre ellos, en el porcentaje y plazo que corresponda. En caso de implicar aumento de plazo del
contrato, el Contratista deberd extender consecuentemente el plazo de vigencia de las garantias, de modo que todas
tengan idéntica fecha de vencimiento.

Si por cualquier motivo considerado en el Reglamento o en el presente Convenio, el MOP hace uso de las garantias o
de una parte de ellas, serd obligacion del contratista reponer éstas en su totalidad o en la parte de ellas que se
hubiese utilizado, hasta completar el monto y el plazo de [a garantia requerida. El no cumplimiento de lo anterior
dentro de 30 dias de acaecido el hecho que origind el cobro de la garantia, se considerard para todos los fines
pertinentes, como el incumplimiento en la suscripcion o renovacioén de una garantia.

Esta garantia se devolverd conforme se establece en el articulo 177° del Reglamento.

19. Seguro de Responsabilidad Civil ante Terceros

Todo dafio de cualgquier naturaleza que con motivo de las obras se cauce a terceros, serd de exclusiva responsabilidad
del contratista, quién deberd responder de inmediato por el daito causado, sin perjuicio de las acciones judiciales u
otras que corresponda seguir posteriormente, de acuerdo al articulo 134 del Reglamento.

Con el objetivo de cubrir estos riesgos y de asegurar la correspondiente indemnizacion de los afectados, el contratista
deberd contratar una poliza de seguros de responsabilidad civil a favor del Fisco a nombre Fisco - Ministerio de Obras
Piiblicas - Direccién de Arquitectura Il Regidn, tendiente a cubrir la responsabilidad civil extracontractual en que
pueda incurrir el asegurado, sus contratistas y subcontratistas por todo dafio, de cualquier naturaleza que con motivo
de la ejecucién de las obras pueda ocasionar a terceros y el reembolso de eventuales indemnizaciones que el Fisco se-
encontrare obligado a pagar a dichos terceros por dafios materiales y/o corporales ocasionados a éstos derivados de la
obra. S5in embargo, de producirse dafios a terceros por montos que superen el valor de la péliza contratada, el
contratista serd el tinico responsable pecuniariamente de las diferencias entre el monto efectivamente pagado por la
compafiia de seguros y los dafios que efectivamente deban ser indemnizados o reparados. La péliza en referencia
deberd ser entregada al MOP (Inspector Fiscal) en forma previa a la entrega de terreno.

El monto minimo de la péliza seré equivalente al 5% minimo del valor del contrato expresado en Unidades de, .~

Fomento.

El contratista serd responsable del deducible contemplado en el documento garantizador. o

174

7

/

o

-~

El plazo de vigencia de la pdliza serd el del contrato o la de sus prorrogas si las hubiere, aumentado en 12 meses. e

La péliza de responsabilidad civil deberd contener en forma explicita una cldusula de rehabilitacién y renovacion
autorndtica hasta la recepcién definitiva de las obras. Ella no debe estar condicionada unilateralmente por et
asegurador.

5

-

-
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El texto de la pdliza no debe contener la cldusula de irresponsabilidad a que hace referencia el DS. N*63 del 15.05.86 V/

del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

La péliza de responsabilidad civil deberd ajustarse a la recomendada por el MOP y aprobada por la Superintendencia de
Valores y Seguros bajo el Codigo POL 1 91 086, texto del cual deberd eliminarse del articulo 2 referente a los Riesgos

Excluidos, los numeraltes 2.3, 2.5, 2.10, 2.10.1, 2.10.2, 2.15 y 2.17, deberd contemplar ademds la cldusule adicional de
cobertura para trabajos de empresas de la construcefon, Codigo CAD 1 97 092,

Esta pbliza, cuya prima deberd ser pagada al contado, contendrd en forma especifica, dentro de la glosa
correspondiente, la materia asegurada, el hilmero y fecha de la resolucién o decreto que adjudica el contrato y l6s
dafios e indemnizuciones referidos, sin exclusiones en cuanto al origen de esos dafios y tendré un deducible mdximo de
2% del monto asegurado.

Alli donde existan corrientes, rios, esteros, zanjas de drenaje, alcantarillas o acequias de riego que atraviesan el sitio
de las obras, el Contratista adoptord las medidas necesarias para mantener el libre escurrimiento del agua, tal como se

requiere a lo largo de su curso existente. Cualquier daiio ocasionado en los servicios existentes, serdn subsanados por
el Contratista sin cargo para el Fisco.

Fl Contratista deberd adoptar todas las medidas de precaucibn para preservar de cualquier dafio a la propiedad ajena,
incluyendo edificaciones, cercos, caminos, senderos, drboles, que se encuentren ubicados en o cerca del sitio de las
obras y no se demolerd o retirard ninguna propiedad, sin la aprobacién previa del Inspector Fiscal, lo cual no eximirdal
Contratista de su responsabilidad por eventuales dafios a terceros. En los lugares donde cualquier edificacion o
propiedad se encuentren préximos a las obras (incluyende cualquier zanja, excavacion, demolicion o faenas de
bombeo), se apoyard, entibard o protegerd de modo que dicha edificacién o propiedad se conserve estable y se asumira
la responsabilidad de subsanar cualquier daiio que en ta opinion del Inspector Fiscal sea atribuible a la realizacion de las
obras, 0 a consecuencias de ella. La responsabitidad, segiin esta cldusula, incluira la reparacion de cualquier dafio que
en la opinion del Inspector Fiscal, haya sido causado por asentamiento o vibracién.

El incumplimiento de esta obligacion facultard al Inspector Fiscal para no cursar estado de pago ni anticipos, sin

perjuicio de las demds sanciones que conforme al Reglamento referide en el inciso anterior, puedan aplicarse por esta
infraccién.

La pdliza no puede estar condicionada a resoluciones judiciales ni transacciones aceptadas por los aseguradores, sino
limitarse a sefialar el riesgo que se asegura. La responsabilidad civil extracontractual, en que puede incurrir el
asegurade, sus contratistas y/ o subcontratistas, por todo dafio de cualquier naturaleza que con motivo de la ejecucién
de las obras, pueda ocasionar a terceros y el reembolsa de las eventuales indemnizaciones que el Fisco se encontrare
constrefiido a cancelar a dichos terceros, por doios derivados de accidentes del transito, ocurridos por mal estado de las
vias plblicas o de su sefializacién dentro del drea en que se ejecute la obra.

20. Garantia de Canje de Retenciones

Las retenciones indicadas en el punto 23.16.5 del presente Convenio, podrdn canjearse por boletas de garantias
bancarias y cuyo plazo de vigencia serd el plazo pendiente del contrato mds 12 meses.

P
&

21. Condiciones Especiales a la poliza de seguro seiialada en el item 19 : o

a) Lapéliza deberd contener el nombre de la obra, el niimero y fecha de la resolucién que adjudica el contrato.

b) El plazo de vigencia de la poliza debe comenzar el dia siguiente a la fecha en que la resolucién que adjudica el
contrato ingrese totalmente tramitada a la Oficinag de Partes de la Direccién.

¢} Lafechade conversion de la UF, serd el illtimo dia del mes anterior a la fecha en que la resolucién que adjudica el
contrato ingrese totalmente tramitada a la Oficina de Partes de la Direccién.

d} La prima de la poliza debe ser pugada al contado. Fara ello, debe tener estampado el texto de la péliza, un
timbre que de cuenta de dicho pago y constar por escrito tal dcircunstandia.

e) No se podrd poner término anticipado o modificar la péliza sin autorizacién escrita del MOP.

§}  Ehel evento que la poliza de seguro contemple deducibles, fimites o sublimites de indemnizacitn, de conformidad
al presente Convenio, dichos deducibles, limites o sublimites de indemnizacién, serdn de cargo inico y exclusivo
del contratista.

g) En la péliza por concepto de Responsabilidad Civil ante terceros debe constar que se contrata a favor del Fisco -
Ministerio de Obras Piblicas - Direccién de Arquitectura it Region.

22. Obligaciones del Contratista

Sin perjuicio de las obligaciones establecidas en el Reglamento, el Contratista deberd cumplir las siguientes
obligaciones:

22.1. Responsabilidad y Cuidado de las Obras v/

Los articulos 134 inciso 3° y 150 dei Reglamento, establecen las responsabilidades del contratista respecto de las obras
desde la iniciacion hasta 5 aiios después de la fecha de recepcién provisional.

6
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Et Contratista serd el Gnico responsable, hasta la recepcion provisional, por el suministro, suficiencia, estabilidad,
seguridad, proteccion, construccion, demolicion, retiro, transporte, mantencion y seguro contra todos los riesgos, de
la totalidad de los elementos, incluyendo en adicién a la obra piblica motivo de este Contrato, a ftodas las obras
provisorias, materiales, equipos y objetos de cualquier naturaleza, y deberd reponerlos, reconstruirlos o reejecutartos
eh casos que se pierdan o resulten dafiados o inadecuados, todo ello por su propia cuenta.

Et Contratista asumird plena responsabilidad por el tuidado de las obras permanentes y provisorias, hasta la entrega
explotacion del inmueble al mandante o usuario. El Contratista deberd proporcionar y mantener por su propia cuenta

cuidadores, serenos, cercos y luces de alumbrado, en la cantidad suficiente para asegurar la proteccién de las obras
para seguridad y conveniencia del plblico y de su propio personal.

22,2, Responsabilidad en Obras Accesorias

De acuerdo al articulo 141 del Reglamento, todos los gastos que se originen con la obra serdn de cuenta del /
contratista.

22.3. Contratos, remuneraciones e Imposiciones de los trabajadores y otros
El pago de las remuneraciones a los trabajadores, cotizaciones y otros, se realizard en estricto apeyo al

Reglamento v a la legislacidn vigente, teniendo especialmente en consideracion lo establecido en el inciso 4° del \/
articulo 153 del Reglamento.

En el caso de contrataciones a honorarios, se requerird evidencia del pago, retencion de impuestos e ingreso de
los mismos a Tesoreria, todo ello en forma oportuna.

En la formulacién de su propuesta, el Proponente deberd considerar ocupacién de mano de obra en {os términos /e
establecidos en el articulo 143 del Reglamento. v

Serd obligacién de Contratista informar mensualmente al Inspector Fiscal, en la forma que éste determine, de [a

cantidad de hombres-mes empleada realmente en la gjecucidn de las obras, conforme a lo sefiatado en el articulo 123 g.x"/
del Reglamento.

El contratista debera entregar copla de {os contratos de trabajo de todos los trabajadores a medida que se vayan
fncorporando a laborar en la obra.

Se deberd dar estricto cumplimiento a las disposiciones del articulo 132 del Reglamento. ¢

La Direccion de Arquitectura oficiard a la Inspeccion del Trabajo respectiva, el incumplimiento de la legislacién

laboral en que hubiere incurrido el Contratista, a fin de que aplique las sanciones pertinentes, sin perjurcro de las que
corresponda de acuerdo a lo establecido en el Reglamento.

El contratista deberd cumplir en todo con lo dispuestc en las “Bases Administrativas de Prevencion de Riesgos
Laborales para Contratos de Ejecucion de Obras Publicas” incluidas en los documentos de licitacion.

22.4. Condiciones de Transito de Carga del Contratista

El Contratista deberd cumplir la normativa vigente, particularmente en cuanto a cargas y dimensiones autorizadas, *
para circular por los caminos de Chile.

Sin embargo, ante la necesidad de trasladar equipos, maquinarias ¢ unidades prefabricadas o parte de las unidades de
{a obra por sobre una carretera o puente, en condiciones que excedan a la normativa vigente, el Contratista deberd
solicitar previamente autorizacion a la Direccién y a otras autoridades pertinentes, informando acerca del peso y
demds detalles de la carga que requiere movilizar y acerca de sus proposiciones, para proteger o reforzar dichas
carreteras o puentes. Tales faenas de proteccion o refuerzo, después de la aceptacidn de las autoridades pertinentes y
de la Direccién o del Inspector Fiscal, deberdn ser realizadas por el Contratista por su cuenta y bajo su

responsabilidad, sin perjuicio de las garantias que correspondan y que en cada caso exijan la Direccién y los
oreanismos correspondientes,

Asimismo, serd responsabilidad del Contratista reparar los dafios causadosy el deterioro adicional que él genere en los
caminos publicos y otras vias que utilice para transportar los materiales, equipos e insumos necesarios para la obra.
Para estos efectos, el Contratista deberd someter a la aprobacion del Inspector Fiscal la metodologia a emplear para
determinar del modo més objetive posible, la magnitud del deterioro efectivamente imputable a él, incluyéndose las
mediciones que correspondan, tanto al inicio como al término de la ejecucion de los trabajos, Los materiales y
desechos que durante el transporte caigan sobre dichos caminos, deberdn ser retirados de inmediato; sin perjuicio de
lo anterior, el Inspector Fiscal podra ordenar el retiro de los vehiculos que generen esta situacion,
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22.5. Requerimientos Judiciales
Cualquier situacion judicial que derive en una presentacion ante los Tribunales de Justicia, con ocasién de la
ejecucion de las obras, especialimente tratdndose de recursos de proteccion, obligard al Contratista a actuar como
tercero coadyuvante, previa recomendacion, en este sentido, de la Fiscalia del Ministerio de Obras Piblicas,

22.6. Mantencion y Cambio de los Servicios de Utilidad Piblica
22.6.1. Mantencion de los Servicios
El Contratista tomard la responsabilidad completa de la ubicacién y de las posiciones de todos los servicios existentes,
incluyendo matrices, cables, tuberias o canales de ri ego, etc. Todos los servicios que se encuentren en el curso de las

obras, serdn adecuadamente protegidos contra perjuicios, a satisfaccion de la empresa responsabl e del servicio y del
Inspector Fiscal.

Tan pronto el Contratista tome conocimiento de la existencia de un elemento de un servicio de utilidad pablica, que
interfiera o pudiera interferir con las obras, o que pudiera ser daflado por sus actividades, deberd informar al

inspector Fiscal; ademas, en el intertanto, deberd tomar las medidas de proteccién para evitar dafio al elemento
encontrado.

Considerando lo sefialado en los parrafos anteriores, el Contratista serd responsable de informar de inmediato a la
empresa de utilidad plblica involucrada y de lograr a satisfaccion de ésta, la reparacion oportuna de todo dafio que él
o personal de su dependencia produzcan, debiendo hacerse cargo de todos los costos generados.

De acuerdo al articulo 133 del Reglamento, alli donde existan corrientes, rios, esteros, zanjas de drenaje,
alcantarifias o acequlas de rlego que atraviesan el sitio de las obras, el Contratista adoptard las medidas necesarias

para mantener el libre escurrimiento del agua, tal como se requiere a lo largo de su curso existente, construyendo a
su costo las obras que sean necesarias para ello.

No obstante lo anterior, si a juicio del Inspector Fiscal no es satisfactoria {a mantencion de los servicios, el
Contratista deberd cumplir oportunamente con lags instrucciones correctivas que éste le establezca.

22.6.2, Cambios de Servicios
Los cambjos de servicios de utilidad plblica serdn.de cargo del Contratista, quien deberd responsabilizarse, a su costo,

de realizar todas las gestiones que le encomiende el Inspector Fiscal v que sean necesarias para la ejecucion de tales
cambios.

22.7. Mantencién del Trdnsito, su Sefializacién y Seguridad.,
Conforme g lo sefialado en el articulo 133 del Reglamento, el Contratista estarg obligado a mantener a su costa la
circulacidn por las vias que haya necesidad de desviar o modificar a causa de los trabajos, tornando todas las
precauciones para proteger las obras en ejecucion y la seguridad del trdnsito. Por lo tanto, tendrd que mantener a su
costo el personal, los elementos v materiales necesarios para ejecutar periédicamente la conservacién requerida,
como ser relleno de baches con material estabilizante, perfilado v riego de la superficie de rodadura y, en general,
todo trabajo necesario para mantener un transito fluide y expedito. - De igual modo deberd también mantener a su

costa los caminos ptiblicos o variantes por los que fuere necesario desviar el transito a causa de la ejecucion de las
obras contratadas,

El Contratista estard obligado a procurar {a mayor seguridad para los usuarios de {os caminos, debiendo colocar v
mantener los letreros v sefiales de peligro diurnos v nocturnos, conforme a (o establecido en el Decreto MINTRATEL
N°90 de fecha 30 de agosto de 2002, publicado en el Diaric Oficial el dia 20 de enero de 2003, Manual de Sefializacién
de Trénsito sobre “Sefializacion y Medidas de Seguridad cuando se efectiien Trabajos en la Via Pablica”, durante todo
el periodo que duren las faenas. Igualmente, deberd proveer personal de sefialeros durante el dia y la noche, como
también los equipos de ayuda para emergencias. El Inspector Fiscal exigird el uso de luces de advertencia,
sefializacién reflectante y todo otro dispositivo que asegure el cumplimiento de los requisitos indicados. La
sefializacién de faenas deberd retirarse tan pronto como ella se haga innecesaria.

El personal de terreno debera usar casaquilla reflectante y los elementos de seguridad necesarios para la ejecucién de
{os trabajos que se realicen a nivel de {a calzada.

El incumplimiento de cualquier disposicién referente a sefializacién, seguridad y mantencién del trdnsito, o su
insuficiencia, autorizara a la Direccidn para su complementacicn y mantencién, Los gastos correspondientes seran de
cargo del Contratista y su recuperacion se hard administrativamente, sin forma de juicio.

Todos los efectos que emanen del incumplimiento de las disposiciones anteriores, serd de responsabilidad directa del
Contratista.

[
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No obstante lo anterior, si a juicio del Inspector Fiscal, el flujo de trdnsito, el estado de las pistas de rodadura y/o la

sefiatizacion no son satisfactorios, el Contratista deberd cumplir oportunamente con las instrucciones correctivas que
éste le establezca.

22.8. Desvios de Trdnsito, su Sefializacién y Actividades Accesorias, /
Se exceptian de lo sefialado en el punto 23.7 anterior, los desvios de trénsito requeridos por las obras, su sefialéticay
sus actividades accesorias, los cuales serdn cotizados segtin se establece en el Cuadro de Precios y por lo tanto pagados
por el MOP, para to cual éste proporciona, como parte de la documentacion técnica de las obras definitivas, los
proyectos correspondientes, con sus planos y especificaciones, La obtencién de los permisos de las autoridades

correspondientes serd de responsabilidad det Contratista v el costo de todas las gestiones se considerard incluido en el
valor cotizado.

22.9. Despeje y Limpieza del Area de Trabajo S
El contratista debe efectuar de su cargo y costo la limpieza de todas las dreas o fajas de trabajo, tanto antes de
iniciar actividades como durante su ejecucion y término. Esta obligacién incluye también las instalaciones de faena.

El material sobrante o en desuso deberd ser retirade de las dreas de trabajo y levado a botadere o entregado en

depdsitos, segiin establezca el Inspector Fiscal, evitando que se produzcan acumulaciones que entorpezcan el transito
expedito de las personas, vehiculos y equipos.

.")
i

22.10. Expropiaciones y Servidumbres v
El fisco solo ha efectuado o efectuard las expropiaciones de los terrenos indicados en los planos respectivos o aguellos
que durante el contrato estime absolutamente indispensable para la ejecucion de la obra misma. Toda cantidad

adicional de terreno o cualquier servidumbre que desee el contratista, deberd obtenerlos por gestién directa y a su
entero costo.

Las adquisiciones o concesiones destinadas a provision de materiales de construccion que se requieren para la
ejecucion de las obras, serdn de cargo del contratista. '

22.11. Permisos Municipales y otros cargos

La cancelacidn del Permiso de Edificacion, la tramitacién y cancelacion de los demds permisos es responsabilidad del.
contratista.

22.12. Puntos de Referencia, Letreros

22.12.1, Mantencion de los puntos de referencia oficiales

Serd responsabilidad del Contratista la reposicién exacta de los puntos de referencia o balizados oficiales de la obra
de acuerdo a su posicion original.

Se entiende por puntos de referencia oficiales, la demarcacién que la Direccién ha colocado en la obra como
referencia para efectuar diversos catastros.

22.12.2. Letreros de identificacién de las obras y de obras terminadas v
El Contratista deberd colocar a su entero cargo y en el {ugar que indique la Inspeccion Fiscal un tetrero temporal
durante la ejecucion de las obras, de las caracteristicas y dimensiones que se indican en las idminas que entregard el
Inspector Fiscal del Contrato, con apego a las disposiciones de la 0.G.U.C. sobre publicidad en obras de construccion.

La leyenda deberd individualizar la obra, entidad contratante, entidad que financia los trabajos y cualquier otra
informacién que requiera el Inspector Fiscal de acuerdo a las normas vigentes.

El Contratista serd responsable de la mantencion y preservacion de dicho letrero hasta la recepcion definitiva de las
obras. El letrero deberd estar colocado en obra en un plazo de 15 dias a contar desde el dia en que el Inspector Fiscal
indique su ubicacion y el disefio correspondiente. Serd de cargo del Contratista el retiro de estos letreros temporales
antes de la Recepcion definitiva y se mantendrdn de su propiedad.

22.13. Planos, Fotos, Videos y Presentaciones /

22.13.1. Planos definitivos (As Built) ;
Serd obligacién del Contratista, confeccionar los planos definitivos que muestren cémo fue construido el total de las
obras, que reflejen fielmente sus cotas, dimensiones y ubicacién. Dichos planos deberdn ser entregados al Inspector
Fiscal @ mds tardar conjuntamente con la solicitud de recepcion provisional de la ebra, quien deberd revisarlos y
firmarlos en sefial de aprobacién. Si procede, el contratista deberd corregir estos planos como consecuencia de las
observaciones de las comisiones de recepcion provisional y/ o definitiva.
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Los planos deberdn entregarse en archivos AutoCAD, formato DWG, mds dos ejemplares de cada uno de ellos, impresos
en formato AD (A cero), uno en Poliéster y otro en papel Bond o similar. Todos los planos deberdn incluir la vifieta de
{a Direccion Regional de Arquitectura indicada por la inspeccidn Fiscal y el tipo de planc.

Aln cuando no existan modificaciones en la ejecucion de las obras, el Contratista deberd presentar planos As Built con
las caracteristicas sefialadas anteriormente.

El incumplimiento de esta disposicidn, serd causal suficiente para no recibir provisoriamente la obra.

22.13.2.  Material Fotogrdfico v
El Contratista entregard mensualmente a la Inspeccién Fiscal un set de 10 fotografias, con fecha impresa, donde
quede reflejado el avance parcial del periodo correspondiente a cada Estado de Pago, en colores, impresas en tamaiio
13 x 18 cm, que muestren el avance real de las faenas. Este material deberd ser de la mejor calidad y dispuesto en
hojas de album, cronolégicamente ordenadas, con sus respectivas {eyendas descriptivas. Estas fotografias junto con
sus copias digitales en formato JPG, de resolucién minima 1632 x 1232 pixeles en un CD, deberan entregarse a la
Inspeccion Fiscal junto con los documentos para la aprobacién del Estado de Pago, de acuerdo al avance de las obras,
para que ésta disponga de tiempo para su reemplazo, si considera que su calidad es deficiente.

Adicionalmente y junto con la solicitud de Recepcion Provisional el Contratista deberd entregar 2 Ampliaciones 45 x
60 cm, adheridas a bastidores de madera de iguales dimensiones, con las fotografias gue la Inspeccién Fiscal
seleccionard para ese efecto. El papel fotogrdfico deberd ser de textura opaca y la leyenda de identificacion y
descriptiva del motivo, deberd ser impresa en el anverso del cuadro.

!'),-‘
i
22.13.3. Registro de video 5
La empresa contratista deberd tomar un video con que muestre las etapas mas relevantes del proceso constructivo,
que se traducird en un video editado en DVD o CD segin lo establezca el Inspector Fiscal, de 20 minutos, que serd

entregado a la Inspeccidn Fiscal, junto con la carta del contratista que informa el término de {as obras y solicita su
recepcidn provisoria. :

22.13.4. Presentaciones .
El Contratista preparar las presentaciones que ef Inspector Fiscal requiera hacer a la comunidad, autoridades y otros.

;
e

22.14, Normativa Discapacitados

La empresa contratista deberd dar estricto cumplimiento a la legislacion vigente, referente a {a Plena Integracion
Social de Personas con Discapacidad.

i

22.15. Uso y Manejo de Explosivos ,,/
No se autoriza el uso de explosivos.

22.16. Prevencidn de Riesgos y Medic Ambiente
Ef Contratista deberd cumplir a cabalidad con lo establecido en la legislacion vigente sobre ambas materias y en las ,/

Bases de Prevencion de Riesgos Laborales para Contratos de Ejecucion de Obras Publicas que forman parte del
presente contrato.

22.17. Aseguramiento de la Calidad en Obras de Construccion ' //
El Contratista es responsable de cumplir con los requisitos y especificaciones técnicas del Contrato, realizar a su costo

v cargo los ensayes y andlisis para el debido control de la calidad de {as obras, y dar a la Direccién la confianza de que
se cumpla con la calidad exigida.

Serdn de responsabilidad y costo del Contratista todos los ensayes y andlisis det control de calidad de los materiales y
obras construidas, que certifiquen que las obras ejecutadas corresponden a las indicadas en los planos,
especificaciones técnicas y demds documentos del Contrato, al margen de aquellas certificaciones que la Direccién
pudiera llevar a cabo mediante otros medios. Estos deberdn realizarse en Laboratorios Externos propuestos por el
Contratista y autorizados por el Inspector Fiscal.

El Inspector Fiscal, incluida {a Asesoria de Inspeccién cuando corresponda, realizard todos los ensayes de control y/o
verificacién que estime convenientes, pudiendo usar para ello, cuando éstos se contemplen, tanto el Laboratorio de
Faena del Contratista y sus instalaciones anexas, como los Laboratorios Externos elegidos por el Contratista, si esta
ultima fuere su opcién. Todo esto sin costo para la Direccidn.

El Contratista estard obligado a dar todas las facilidades del caso a Inspector Fiscat para la obtencion de muestrasy
testigos.

10



RES.DA.A. IIR___.  {{5 /

Los resultados de ensayes efectuados por la Direccién en sus Laboratorios, o de los que ella encargue a ofras
instituciones o particulares de reconocido prestigio, serdn considerados como definitivos, sin que ello signifigue
eliminar la responsabilidad del Contratista por defectos constructivos.

22.18. Autocontrol

El Contratista deberd efectuar el Autocontrol de Calidad en la ejecucién de las Obras materia del Contrato. El

Autocontrot del Contratista deberd extenderse a todos los dmbitos de ta ejecucion de ta Obras, incluyendo al menos
los siguientes aspectos:

+ Control de cotas y alineamientos topogrdficos

Control de excavaciones

Centrol de compactacion, colocacion y calidad de materiales de relleno
Control de moldajes de hormigones

Control de Enfierraduras

Control de preparacion, colocacion y calidad de hormigones
Tolerancias de superficies y espesores de revestimiento de hormigones
Control de revestimientos exteriores

Control de pinturas de proteccidn estructuras

Control de soldaduras

Control de calidad de los blogues

Control de pavimentos

Control de soleras

»  Control instalaciones agua potable, alcantarillado, gas v electricidad

* & ® & & @

Para realizar un adecuado autocontrot de todos los aspectos de la obra, el Contratista deberd dotar de todos los
elementos necesarios y adecuada movilizacion, al personal encargado del autocontrol. Asimismo, el personal a cargo

de cada frente de trabajo, deberd estar capacitado para que, con apoyo minimo, sea capaz de autocontrolar todos los
aspectos no cubiertos por el personal supervisor de Autocontrol.

La comprobacién de la calidad de la ejecucion del Autocontrol por parte del Contratista, se hard sistematicamente
mediante Protocolos, los que deberdn ser firmados oportunamente por el Jéfe de Control de Calidad o por quien se
acuerde con el Inspector Fiscal y entregados previc a la continuacién de la Obra.

El Contratista, dentro de los 30 dias de iniciado el Contrato, deberd someter a la aprobacion del Inspector Fiscal el
“Manual de Procedimientos de Autocontrol”, en el que se especifique la metodologia a utilizar para cada uno de los
itemns a controlar, con estricto apego a las Especificaciones Técnicas. Deberd especificar la forma en que se manejard
y controlard la documentacién, y deberd incluir el detalle de las instalaciones, equipamiento, formatos de Protocolos
y personal, especificando las obligaciones, deberes vy responsabilidades de cada uno.

Las caracteristicas técnicas del Laboratorio de Faena, su personal y equipamiento deberdn cumplir con los
requerimientos minimos que entregue la ITO. El contratista podrd contratar los servicios de un laboratorio
especializado que cumpla con las mismas caracteristicas técnicas, el que deberd instalarse en la faena;

excepcionalmente el Inspector Fiscal podrd autorizar el funcionamiento del laboratorio contratado por el contratista
en un lugar distinto.

22.19. Difusidn
El Contratista, sus subcontratistas, empleados u otros, no podrdn efectuar ningdn tipo de publicidad relativa al
provecto u organizar visitas de terceros a terreno, sin la autorizacion por escrito del Inspector Fiscal,

22.20. Relaciones con g Comunidad

Serd respeonsabilidad del Contratista, instruir a su personal sobre normas bdsicas de buen trato con la comunidad y
hacer cumplir a cabalidad dichas normas.

23, Desarrollo del Contrato

23.1. Inferpretacién de los Documentos del Contrato
Las interrogantes sobre la aplicacidn o interpretacién de los documentos del contrato, serdn resueltas por el Inspector
Fiscal, sin perjuicio de los recursos que pueda hacer valer el Contratista, en conformidad a lo dispuesto en el articulo
189° del Reglamento vy en el punto 26.2 del presente convenio.

23.2. Programa Oficial

Considerando lo establecido en el articulo 139 del Reglamento, dentro de los primeros 30 dias luego que esté
totalmente tramitada {a resolucién que adjudica el contrato, el contratista someterd a la aprobacién del inspector
Fiscal un Programa Oficial, consistente con el programa de trabajo presentado en su oferta, con los ajustes
debidamente aceptados por el MOP. Junto con la documentacién escrita y debidamente suscrita y fechada, el
Contratista deberd entregar la misma informacién en medio digital (disco compacto), en el formato, Microsoft
Project. La obra deberd abordarse en forma parcializada, por cuanto las faenas deben ejecutarse con la comunidad
escolar funcionando en forma normal.

11
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23.3. Entrega del Terreno y Trazado de las Obras
Serd responsabilidad del Contratista acreditar por escrito ante la entidad administradora del contrato, el cumplimiento
de todos los requisitos establecidos en el Reglamento y en los documentos del Contrato como previos a la entrega del
terreno y del trazado. Cualquier atraso en acreditar lo anterior, serd de exclusiva responsabitidad del Contratista.

La entrega del terreno y trazado establecido en el articulo 137° del Reglamento se hard dentro de los 5 dias siguientes

a la fecha en que el contratista o su representante legal suscriban y protocoticen el decreto o resolucién que aprueba el
contrato.

23.4. Libro de Obras y Libro de Comunicaciones
En conformidad a lo seiialado en el articulo 110 del Reglamento, el Inspector Fiscal deberd abrir un Libro de Obras, en

el acto de entrega del terreno, mediante el cual se anotard las comunicaciones entre el Inspector Fisaal y el Contratista
0 su representante.

Asimismo, en sus pdginas finales se deberdn dejar estampadas las fechas efectivas de término y de Recepcion
Provisional de la Obra.

El Libro de Obra serd foliado y en triplicado, de manera que la primera hoja original es de propiedad de la Inspeccién
Fiscal, la primera copia serd para la Empresa Contratista y la segunda copia permanecerd en el Libro. Al final de la
construccién de la obra, este libro quedard en poder del Inspector Fiscal, quien lo pondra a disposicién de la Comision
de Recepcion Provisional o Unica seglin corresponda, la que procederd luego de este acto, a remitirlo a ta Unidad de
Control que corresponda al interior de la Direccion.

Adicionalmente, el Inspector Fiscal podrd autorizar documentos complementarios al Libro de Gbras, para viabilizar la
ejecucion de las actividades en cada una de sus dreas téanicas, de modo que la posicion de cada una de las partes quede
documentada; para ello, definird el procedimiento prdctico u aeplicar en cada caso, permitiendo una via de comumicacion
directa y expedita, durante el desarroflo de la obre. En este contexto, se deberd implementar como documento
complementario un Libro de Comunicaciones, de modo de formalizar los procedimientos de comunicacion con los
profesionales de Prevencion de Riesgo, de Aseguramiento de Calidad, de Medio Ambiente, de las empresas de servicios,
de los organismos de control y de los demds profesionales que participan de la obra, asf como para los reclamos v
sugerencias de la comunidad.

23.5. Coordinacion con Terceros
Si de la ejecucion de los trabajos, surge la necesidad de ocupar espacios que estén siendo utilizados por terceros ajenos
a la obra, cerrar vias o modificar su accionar cotidiano, el contratista no podrd actuar en forma unilateral y deberd
coordinar con la Inspeccion Fiscal, la mejor solucién para ejecutar los trabajos propios de la obra y no afectar
excesivamente la cotidianeidad de las actividades del tugar. Los costos por efecto de la coordinacion serdn de cargo del
Contratista.

23.6. instalacion de Faena e Instalaciones Inspeccion Fiscal
El Contratista deberd considerar en su programacion que las instelaciones de faena, en las zonas que apruebe la
Inspeccion Fiscal, deberdn incluir todo aquello que sea necesario para mantener un adecuado, seguro y ordenado
desarrollo de la faena tales como oficinas, laboratorio, bodega, servidios higiénicos o campamentos si corresponde.

Para el desarrolio de las funciones propias de la Inspeccién Fiscal en terreno la empresa proporcionard los recintos

necesarios para habilitar oficinas y servicios senitarios correspondientes, todo lo aenterior quedard a uso y disposicién

exclusiva de la Direccidn regional de Arquitectura lf Regidn bajo inventario y hasta la Recepcién Provisional de la Obra,
momento en el que dicho equipamiento quedard a libre disposicién del contratista.

- 2 recintos contiguos puertas independientes y ventanas necesarias de a lo menos 9 m? cada uno, llevard forro
interior, masisa empastaeda y pintada y radier ofinado. Alternativamente, podrd habilitar alguno de los
recintos existentes como oficinas de la inspeccion.

- Un servicio higiénico compueste por un WC y lavamanos de uso exclusive de la Inspeccion habilitada de manera
contigua a las oficinas de la inspeccion.

- Mobiliario y Equipamiento minimo: 2 escritorios, 4 sillas, 1 repisa mural para archives, planeras colgantes,
meson para revision de planos.

- 1 linea telefénica provista de un teléfono fax

- Utiles menores fungibles tales como: perforadora, corchetera, ldpices, reglas, cuchillo cartonero, escalimetro,
basurero, etc.

- 6 cascos blancos sin uso vigentes para visitas.

- Deberd considerar los cierres provisorios opacos necesarios para aislar las dreas que deben intervenirse, con su
respectiva sefialética.
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Deberdn cumplir con lo establecido en el Decreto del Ministerio de Salud N° 594 de 1999 y sus posteriores

modificaciones, “Reglamento sobre Condiciones Ambientales Bdsicas en los lugares de trabajo™.

N° de persona Excusados Lavatorios Duchas
1-10 1 1 1
11-20 2 2 2
21-30 2 2 2
31-40 3 3 4
41-50 3 3 5
51-60 4 3 6
61-70 4 3 7
71-80 5 5 8
81-90 5 5 9
91-100 6 6 10

Las duchas se dotardn con agua fria y caliente.

Ademas debe habilitarse recinto para cambio de ropa, disponiéndose de casilleros guardarropa tipo Lockers con

candado.

En los lugares de trabajo donde laboren hombres y mujeres deberdn existir servicios higiénicos independientes y
separados. Serd responsabilidad del contratista mantenerlos protegidos de ingreso de vectores de interés sanitario;

del buen funcionamiento; limpieza de los artefactos y limpieza de recintos en general.

En general todos los recintos indicados anteriormente deberdn adecuarse en container en buenas condiciones,
debidamente adecuados v habilitados para los artefactos solicitados y pintados

Al término de la obra, las dreas ocupadas por las instalaciones del Contratista, deberdn ser entregadas libres de
escombros o materiales extranos, limpias, niveladas @ maquina, si corresponde y recibidas a entera satisfaccién de la

Inspeccién Fiscal. Todos los elementos proporcionados por el contratista, permanecerdn de su propiedad en el estado
en que se encuentren al término de {as obras. ’

23.7. Trazados Topogrificos, Instrumentos y Personal de Control
Serd de responsabilidad y costo del Contratista el replanteo y el estricto control planimétrico y altimétrico de la obra,
para lo cual deberd disponer en la faena, del personal e instrumental adecuado para efectuar todos los controles gue

sean hecesarios.

En el acto de entrega del terreno y trazado, la Direccién de Arquitectura indicard la ubicacién de las obras, fijando

puntos de origen perfectamente individuatizados.

El Contratista serd responsable del replanteo o estacado exacto de las obras en relacién a los puntos originales
establecidos por la Direccion y de acuerdo a los antecedentes disponibles del Contrato. El Contratista deberd tener
presente que, en el tiempo transcurrido entre la etapa de proyecto y la construccion, pudiera haberse perdido el

estacado que fue ejecutado en su oportunidad.

Una vez iniciadas las faenas, el Contratista deberd conservar o reponer los elementos, estacas, etc., que materializan
el replanteo del proyecto. Para estos efectos, deberd contar con los instrumentos, personal auxiliar, topdgrafos,

niveladores, alarifes, etc., y en general, todos los elementos necesarios para la correcta ejecucion de las obras.

El Inspector Fiscal podrd exigir un control de estas labores, para cuyo objeto el Contratista deberd poner a su

disposicion todos los elementos necesarios y dar las facilidades correspondientes para su mejor desempefio.

Salvo los errores atribuibles al proyecto, todos los defectos derivados de la gestién del Contratista, ya sea en la
posicién, niveles, dimensiones o alineacién de las obras, deberdn ser rectificados por aquel, por su propia cuentay a
entera satisfaccion del Inspector Fiscal. La comprobacion de cualquier linea o nivel por parte de la Direccion o det

inspector Fiscal, no liberard de modo alguno al Contratista de su responsabilidad por la exactitud de éstos.

Conforme a lo seiialado en el articulo 144 del Reglamento, los materiales que se empleen en {a obra, deberdn ser de
la méjor calidad y procedencia en su especie. Antes de ser empleados en la obra, deberd darse aviso al Inspector

Fiscal para que éste, vistos los andlisis y pruebas, resuelva y formule por escrito su aceptacion o rechazo.

Conforme a lo anterior, el Contratista deberd obtener por su cuenta los materiales necesarios para ejecutar la obra,
los que deberdn ser sujetos a aprobacién conforme a las exigencias de las Especificaciones.
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La eleccion del sitio de los pozos de empréstitos que servirdn a la obra es de responsabilidad del Contratista. la
informacién sobre pozos o materiales que pudiera entregarse en los documentos de licitacidn, tendrd el cardcter
solamente informativo y no constituye compromiso para el MOP. El pago de los derechos de extraccion y los derechos
de puerta y de los perjuicios causados para lograr su aprovechamiento, serd de exclusiva cuenta del Contratista.

Los pozos de empréstitos deberdn ser aprobados por el Inspector Fiscal y, en los documentos que entregue el
Contratista al momento de solicitar dicha aprobacién, deberé quedar expresamente indicado que la explotacidn de los
pozos, cualquiera sea su naturaleza, incluye los accesos para llegar a ellos e involucra todas las obras especiales que
resulten necesarias, como asi también, la recuperacion de la vegetacidn al finalizar la extraccién. La cobertura

vegetal que se retire, serd acopiada en un {ugar elegido para tal efecto, v se utilizard posteriormente para recubrir
las superficies expuestas, a satisfaccién del Inspector Fiscal,

23.8. Alcance de las Obras Contratadas

El Contratista deberd ajustarse estrictamente a la ejecucion de las obras contratadas, tal cual se sefiala en los
documentos que conforman el contrato.

Por ninglin motivo se podran ejecutar obras extraordinarias, aumentos de obras o modificaciones de obra que no

hayan sido previamente aprobadas por la Resolucién debidamente tramitada, salvo en los casos de excepcion a gue se
refieren los articulos 103 v 105 inciso 5°, del Reglamento.

Et Contratista renuncia expresamente a solicitar pago o indemnizacion alguna por obras extraordinarias, aumentos de
obra o modificaciones de obra que hubiera ejecutado sin cumplir con lo sefialado en el inciso precedente.

Conforme a lo sefialado en el articulo 140 del Reglamento, el Contratista no podra hacer por iniciativa propia, cambio
alguno en los planos o especificaciones que sirvan de base al contrato, vy si lo hiciere, deberd reconstruir las obras sin

cargo para el Fisco, o reemplazar por su cuenta los materiales que a su juicio de la Inspeccion Fiscdl, se aparten de {as
condiciones del contrato.

Los eventuales errores que pudiere contener el proyecto suministrado por la Direccién, y que el Contratista haya
debido advertir en razén de su oficio, deberdn ser oportunamente comunicados al Inspector Fiscal, para st correccion,

23.9. Informes , /2‘

23.9.1. Informes mensuales v

El Contratista deberd emitir informes mensuales, que incluyan la cantidad de hombres mes ocupados en la ejecucion

de las obras, las horas mdaquinas, {os programas de avances, y toda otra informacién necesaria para un adecuado

conocimiento del avance de la faena. Dichos informes deberdn ser entregados dentro de los primeros 10 dias corridos
del mes siguiente, para casos de excepcidn deberd existir autorizacion previa del Inspector Fiscal.

El Contratista deberd informar el porcentaje de avance fisico y financiero de lg Obra, vy actualizar mensuaimente
cuadros que indiquen gréfica y numéricamente el avance general de la Obra y de los items mds relevantes de ella, los
gue serdn definidos de comiin acuerdo con el Inspector Fiscal.

El Contratista deberd informar la Mano de Obra utilizada durante el mes anterior, distinguiendo entre calificada y no
calificada, incluidas las de los subcontratistas.

La estructura y contenido del Informe Mensual debe ser acordado entre el Contratista y el Inspector Fiscal al inicio del
Contrato y emplearse sistemdticamente durante todo el periodo de construccion. Al menos deberd tener los siguientes
anexos:

a) Plan de Avance
Comentario para cada frente de trabajo en ejecucion que ilustre lo ejecutado y los trabajos que realizard
en el mes siguiente.
b) Avance de la Obra
i. Fisico: Debe indicar grdficamente las curvas de avance presentadas en el Programa de Trabajo vigente y de
avance real, considerando el plazo total del Contrato. Estas curvas de avance se referirdn a las principales
partidas del Contrato, segin se determine de acuerdo con el Inspector Fiscal; en caso de al gtin desacuerdo,
se aplicard lo sefialado por este Gitimo. Debe incluir las tablas con avance fisico expresado en % y montos
de inversion en moneda base. A
ii. Financiero: En un formato similar al anterior mostrar las curvas de avance financiero del Programa Vigente
v Real en base de los Estados de Pago, en moneda base contrato.
c} informe de Maquinaria
Tabla de los equipos empleados indicando cantidad y horas-mdquina ocupadas. Para algunos equipos se podrd
. emplear la unidad Mes.
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d) Informe de Personal
El informe debe resumir en hombre-dia, la siguiente clasificacién de personal:

i. Personal de Costo Directo: Mano de Obra no calificada (capataces y personal de menor preparacién) y Mano
de Obra calificada (profesionales, técnicos y administrativos).
ii.. Personal profesional y administrativo asighado a la obra: Profesionales, Técnicos y Administrativos.
e) Informe de Seguridad e Higiene laboral

El Contratista deberd entregar al Inspector Fiscal las estadisticas de accidentabilidad del periodo, y un informe -

de investigacion de accidentes respecto de los accidentes ocurridos durante el mes, tal y como se sefiala en las
Bases de Prevencidon de Riesgos que forman parte del presente contrato.

) informe de Ensayos de Calidad y Evaluaciones Técnhicas
Sintesis y resultados e interpretaciones de las actividades efectuadas por el Laboratorio de uso del Contratista.
Etlo es sin dbice de las informaciones que deban ser entregadas a las unidades de control técnico del MOP o
dependientes de él {Laboratorios Regionales, IF, etc.)

g} Informe de Asuntos Pendientes
El Contratista debera entregar un Informe de Asuntos Pendientes, con las situaciones que a su juicio se
encuentran sin solucién. En el caso que en un Informe no se mencione un Asunto Pendiente reportado en un
Informe anterior, se entenderd que éste ha sido resuelto a satisfaccién del Contratista y por lo tanto se
entenderd que éste otorga al MOP el mas amplio y total finiquito sobre el punto.

Los informes deberdn identificar claramente el problema indicando sus causas, gestiones realizadas, acciones futurasy
plazos estimados para su logro.

23.9.2. Otros informes
El Contratista asimismo, a solicitud por escrito del Inspector Fiscal, preparard determinados informes para facilitar el
control y la coordinacidn de la faena, para detectar cualquier desviacion que permita tomar oportunamente medidas

en los programas de construccion, de ingenieria, de suministros, etc. que eviten el retraso de la Obra. Estos informes
podran ser sistematizados hasta normalizar la situacion que se detecte.

23.9.3. Informe Final - Memoria Descriptiva
Et Contratista deberd entregar, conjuntamente con la solicitud de recepcion provisional de las obras, un Informe Final
con la Memoria Descriptiva de las obras construidas, indicande los principales problemas y soluciones adoptadas,
rendimientos, controles efectuados, controles, medidas v planes de manejos ambientales, territoriales y de
participacién ciudadana implementada, estadistica, respaldos fotogrdficos y todo otro aspecto que se estime de
interés. [Este informe serd parte de la informacién a considerar para la recepcién provisional y su calidad y
oportunidad de entrega serdn especialmente considerados en la posterior calificacién del Contratista.

Previo a la emision del Informe, el Contratista someterd al andlisis y aprobacion del Inspector Fiscal la estructuray el
tenor del Informe. '

23.10. Situaciones de Emergencia
Durante el proceso de ejecucion de la obra, todo dafio ocasionado por situaciones de emergencia derivadas de
fendrenos naturales o de otro origen, deberd ser informado inmediatarnente al Inspector Fiscal, quien {o comunicara
a {a autoridad correspondiente, sin perjuicio de las acciones inmediatas que correspondan.

Asimfsmo, el Profesional Residente deberd informar detalladamente por escrito al Inspector Fiscal, de todo incidente

que en la obra se presente a fin de que en conjunto se tomen las medidas pertinentes para corregir las condiciones
que lo provocaron.

23.11. Reparaciones Urgentes
El Contratista deberd ejecutar, de inmediato, todos los arreglos o reparaciones que, en opinidn del Inspector Fiscal o
de la Direccion, fuese necesario ejecutar para la seguridad de las obras, por razon de cualquier accidente, falla u otro
acontecimiento inesperado que ocurra en ellas, ya sea durante su ejecucion o durante el plazo de garantia.

Si el Contratista no esté en condiciones o sea renuente a ejecutar de inmediato tales arreglos o reparaciones, la
Direccién podrd realizarlas con otros trabajadores y/o elementos, conforme con lo que considere necesario. 5i los
arreglos o reparaciones asi ejecutados son una faena que, en la opinién de la Direccion, es obligacion del Contratista
conforme al contrato, todos {os costos y cargos en que incurra la Direccién por este concepto, deberdn ser exigidos o
podrén deducirse administrativamente de los futuros Estados de Pago o de tas Garantias del contrato si aquellos no
fueren suficientes.

23.12. Variacién o Modificacién de Obras
Las variaciones de obra, aumentos ¢ disminuciones que se generen durante el desarrollo del contrato, se regirdn por lo
establecido en el Reglamento.
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Cualquier necesidad de aumento de las cantidades de obra contratada, deberd ser informada por el Contratista at

Inspector Fiscal con suficiente antelacion para que éste d:sponga tas medidas de verificacion, respaldo y 4

aprobacion o rechazo de la autoridad pertinente.

Ante una modificacién del disefio original que se plantee, deberd aplicarse lo establecido en el inciso segundo del
articulo 105 del Reglamento.

Para el caso de que sea necesario efectuar Obras Extraordinarias el contratista deberd presentar a la inspeccion fiscal,
analisis de precios de las partidas que no estén contemplados en el Listado Valorizado de Precios, ademds deberd

deflactar el precio de esos insumos, a fin de mantener un valor de moneda similar y trabajar con un indice base
comun para todo el contrato.

Para tal efecto, el precio del insumo serd multiplicado por un factor de deflactacion (FD) cuyo valor serd igual a:

D = Indice Base
Indice Actual

Et indice a ocupar serd el definido en la cldusuta de reajuste del presente contrato, y el vator del indice Actual serd el

correspondiente al mes anterior al presupuesto de obra extraordinaria e Indice Base corresponde al indice base de
reajuste.

23.13. Multas por Atrasos
Las Multas por atrasos que fueren procedentes de acuerdo a lo establecido en el Reglamento v en los Documentos que
forman parte del Contrato, se cursardn administrativamente, sin forma de juicio, y se deducirdn de los estados de

pagos o de las retenciones del contrato, o de la garantia de fiel cumplimiento del contrato si agquellas no fuéren
suficientes, en ese orden de prelacion.

@)  Plazo Total

Si el contratista no entregara la obra totalmente terminada dentro del plazo contractual, deberd pagar la multaala
que se refiere el articulo 163 del Reglamento, para su cdlculo el factor K serd 0,50.

b} Plazos Farciales
El incumplimiento del plazo establecido para cada uno de los hitos o plazos parciales sefialados en el articulo 24.2 del
presente Convenio, serd sancionade a contar del dia siguiente al de su vencimiento y hasta que el objetivo

correspondiente sea cumplido en su totalidad. Segun el articulo 163 del Reglamento, para su cdlculo el factor K serd
0,50.

De cualquier manera, la multa total por atraso en la terminacion de las obras no podra superar el 15% del valor del

contrato, debiendo en ese momento el Inspector Fiscal proponer el término anticipado del contrato, conforme a la
causal d) del articulo 151 del Reglamento.

23.14. Multa por No Acatar instruccion del inspector Fiscal
El Contratista deberd someterse a las érdenes e instrucciones del Inspector Fiscal, las que impartird por escrito
mediante el Libro de Obras u otro medio establecido en el contrato.

El incumplimiento de cada orden serd sancionado con una multa diaria, durante el lapso en el cual no sea acatada,
aplicada administrativamente de 3 a 8§ UTM.

23.15. Indemnizacion del articulo 147 del Reglamento

En la eventualidad que hubiere que pagar indemmizaciones por efecto de la aplicacion del articulo 147 del
Reglamento, para la partida Gastos Generales se establece un porcentaje igual at 10% del monto de la oferta.

Atendiendo al hecho que se trata del concepto “gastos generales” y a fin de no efectuar pagos de indemnizaciones
sobre partidas o conceptos de igual indole, para los efectos de la aplicacion de este articulo se considerard para estos
efectos como Propuesta al valor determinado como Costo Directo de la Obra en la cldusula 3.3 de las presente
Convenio y que equivale al valor de la oferta descontados los impuestos, las utilidades y los gastos generales
establecidos por el propio oferente.

23.16. Forma de Pago
23.16.1. Estados de Pago
De acuerdo al articulo153 v 154 del Reglamento, la cancelacion se hard por estados de pago mensuales y se pagard de
acuerdo al avance del presupuesto convenido.

La certificacién del monto del Estado de Pago la efectuard el Inspector Fiscal, quien verificard en terreno la cantidad
de obra ejecutada al dia 20 de cada mes, asociadas al Avance de Obras.
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El estado de pago minimo corresponderé al 60% del presupuesto contratade, dividido por el plazo {en meses), con
excepcién del primero, el (itimo y los de canje de retenciones.

Para casos especiales podra aplicarse lo establecido en el articulo 153 inciso 1° det Reglamento. Junto al Estado de
Pago, la empresa deberd entregar:

a,- Certificado de Cumplimiento de Obligaciones Laborales y Provisionales. emitido por la Inspeccién Provincial
del Trabajo respectiva.

b.- Planilla de asistencia mensual del Personal

¢.- °  Copia de Contratos de Trabajo, suscritos por los trabajadores

d.- Planillas de Pago de Cotizaciones Prowsronales y de Salud.

e.- Planillas de pago de Mutualidades.

f.- Noémina de personal Finiquitado en el mes (si corresponde)

g.- Copia de Finiquitos, suscritos por los trabajadores.

h.- Copias de Liquidaciones de Sueldos suscritas por los trabajadores

i.- Informe de Género (Formato serd entregado por el ITO).

Jo- Material Fotogrdfico solicitado en el Articulo 23.13.2

K.- Registro de Video solicitado en el Articulo 23.13.3

23,16.2. Premio por adelanto
En este contrato no habrd premio por adelanto en el término de las obras.

23.16.3. Reajuste
El valor del contrato no estard afecto a reajustes.

23.16.4.  Anticipos
Se conviene un anticipo en dinero por la suma de $360.169.163.- (trescientos sesenta mitlones, ciento sesenta y
nueve mil, ciento sesenta y tres pesos) correspondiente al 10% del presupuesto convenido, el que deberd ser

caucionado por la Constructora mediante boleta(s) de garantia(s} bancaria a nombre de Gobierno Regional de

Antofagasta, equivalente(s) al monto de anticipo, expresado en U.F. con valor a la fecha de emisién de la(s) boleta(s).
La vigencia de la(s) boleta(s) serd el plazo del contrato mds 6 meses.

La boleta de garantia bancaria deberd identificar el nombre del proyecto {de acuerdo al indicado en [a resolucién de
adjudicacion), cédigo BIP, N° y fecha de resolucién de adjudicacién y concepto por el cual fue tomada.

&

Et valor de anticipo otorgado deberd quedar totalmente devuelto, sin reajuste, en el pentiltimo Estado de Pago dentro p’”/

del plazo contractual.

Sistema de devolucidn anticipo: En 9 cuotas iguales de $36.016.917.- y una cuota de $36.016.910.- sucesivas de
acuerdo al sigulente detalle :

. 1ra. Cuota : $ 36.016.917.-
. 2da. Cuota : $36.016.917.-
. 3ra. Cuota : $ 36.016.917.-
= 4ta. Cuota : $36.016.917.-
. 5ta. Cuota : $36.016.917.-
. 6ta. Cuota : $36.016.917.-
] 7ma. Cuota : $ 36.016.917.-
= 8va. Cuota : $ 36.016.917.-
. 9na. Cuota : $36.016.917.-
n 10ma. Cuota : § 36.016.910.-
. Total Anticipo : $360.169.163.-

= Devolucion: La devolucién del anticipo por parte de la Constructora serd sin reajuste y a contar del segundo 3,/

estado de pago.

Fecha Devolucién Final: Pentitimo Estado de Pago, dentro del plazo contractual.

Previa peticién por escrito por la Constructora a la Direccion de Arquitectura, se solicitard al Mandante la
devolucién de la garantia(s) que cauciona el anticipo ya devuelto.

I’

2

En todo, la concesién v devolucién de anticipo se regird de acuerdo a lo sefialado en el articulo 157 del Reglamento. /

23,16.5. Retenciones
Se conviene retener por cada estado de pago un 10% del monto del estado de pago hasta enterar el 5% del presupuesto
convenido, dicha cantidad o fraccidn de ella podrd ser canjeada mediante boleta de garantia bancaria, a nombre de
Gobierno Regional de Antofagasta, cuya vigencia serd el plazo pendiente def Contrato mds 12 meses. La devoluci‘én de

{as retenciones serd en conformidad al Articulo 158° del R.C.O.P. W
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Se podrdn cenjear estas retenciones solo por boletas de garantia bancarias establecida en el articulo 96° del
Reglamento para Contratos de Obras Pablicas, cuyo plazo de vigencia serd equivalente al plazo pendiente del contrato
mds 12 meses. Las retenciones del contrato se devolverén en su totalidad solo una vez concluida satisfactoriamente y
aprobado el proceso de recepcion provisoria del contrato.

Si por cualquier motivo considerado en el Reglamento o en el presente Convenio, la Direccién de Arquitectura - i
Regién hace uso de las retenciones o garantias o de una parte de ellas, serd obligacion del Contratista reponer éstas en
su totalidad o en la parte de ellas que se hubiese utilizado, hasta completar el monto y el plazo de la garantia
vigentes. Ei no cumplimiento de lo anterior dentro de 30 dias de acgecido el hecho que originé el cobro de la garantia,
se considerard para todos los fines pertinentes, como el incumplimiento en la suscripcion o renovacion de una garentia.
23.17. Relaciones con Autoridades Regionales y Asociaciones de Usuarios v
Todo contacto con las autoridades regionales v organizaciones de usuarios deberd contar con el V°B® previo del
Inspector Fiscal, salvo situaciones imprevistas.

23.18. Transporte de Personal e Inspeccion Fiscal: No se consulta. ‘

23.19. Patentes
El Contratista deberd preservar e indemnizar a la Direccion Regional de Arquitectura contra cualquier accion judidal o
procedimiento que pueda entablarse en su contra derivado del uso o supuesto uso, en relacion con las Obras, de e

cualquier patente, disefio, marca comerdial, nombre u otros derechos patentados. d

24. Término del Contrato
24.1. Término de las Obras

El Término de las Obras se regird de acuerdo a lo sefialado en el articulo 166 del Reglamento para Contratos de Obras /
Piblicas.

24,2, Término anticipado
La Direccién Regional de Arquitectura, podrd poner término administrativamente y en forma anticipada a un contrato /
por los motivos establecidos en el articulo 151 del Reglamento y la liquidacién se hard conforme al procedimiento
establecido en el articulo 174 del reglamento. '

24.3. Recepcion Provisional E
La Recepcién Provisional, se realizard de acuerdo a lo establecido en los articulos 166 al 175 del Reglamento. v

24.4. Calificacion v’
La Cornision de Recepcion Provisional calificara la gestion del contratista en la obra ejecutada, conforme e lo
establecido en los articulos 179, 180, 181 y 182 del Reglamento
La calificacion deberd realizarse de acuerde al articulo 180 del Reglamento y para estos efectos se considerarg una
ponderacion:
“A” Calidad de la construccién factor: 0,65
“B* Cumplimiento de los plazos factor: 0,15
“C" Cumplimiento Bases Administrativas factor: 0,10
“D*” Cumplimiento de las Normas sobre Prevencion de Riesgos factor: 0,10

24.5. Certificados de Experiencia
De acuerdo al articulo 179 del Reglamento, la comisién de recepcién provisional deberad emitir un informe a mds tardar
dentro del plazo de 15 dias a contar de la fecha del acta de recepcién. Este informe deberd contener ademds de lo
indicado en el mencionado articulo, la némina del equipo gestor y del personal profesional del contratista que participt
en la obra ¢on sus correspondientes voliimenes de obra por espedialidad. Todas las néminas deberdn ajustarse a las
funciones y los porcentajes sefialados en los articulos 24, 25 y 26 del Reglamento.

i

24.6. Recepcion Definitiva
La recepcién definitiva de la obra serd efectuada por una comisién nominada para el efecto, conforme lo establece el
articulo 176 del Reglamento.

e
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De acuerdo al inciso 47 del articulo 179 del Reglamento, esta Comision de Recepcion Definitiva, si existiere, deberd

ratificar la calificacion de la Comisién de Recepcion Provisional, o modificarla si se suscitaren incidencias que asi {o
ameriten.

Segun lo sefiatado en los articulos 170y 176 del Reglamento, la recepcion definitiva se hard después de transcurrido el
plazo de garantia, que serd de 12 meses a contar del término de (a obras.

24.7. Liquidacién

De acuerdo al articulo 177 y al Titulo X1 del Reglamento, efectuada la recepcidon definitiva sin observaciones, se

procedera a la liquidacion del contratoy la autoridad que la apruebe, ordenara la suscripcion y protocolizacion por el
contratista de la resolucion de liquidacion,

25. Recursos que hicieren valer [os proponentes o el contratista
Respecto a los recursos que hicieren valer los proponentes o el contratista y a los cuales alude los articulos 88, 115y

189 del Reglamento, se resumen a continuacién los principales aspectos def capitulo IV de la Ley 19.880 de Bases de  +~
Procedimientos Administrativos, aplicables al efecto.

25.1. Normativa aplicable

En forma preferente se rigen por el DFL N° 850, de 1997, orgdnica del Ministerio de Obras Publicas, DS MOP N° v
75, de 2004 que contiene el Reglamento de Contrato de Obras Publicas y bases de licitacion respectivas.

En forma supletoria, se rigen por las normas contenidas en ley N* 19.880, sobre procedimiento administrativo. v

25.2. Procedimiento
Las reclamaciones que se susciten durante {a ejecucion de un contrato de obra o de consultoria serdn presentadas
directamente al Director Regional en el caso de contratos regionales; respecto de contratos administrados por el Nivel
Central, la reclamacién deberd presentarse ante el Subdirector o Jefe de Departamento correspondiente de{ nivel
central. 5i el contrato —administrado por el nivel regional o central— ha sido adjudicado y/ o visado por el Director

General u otra autoridad superior, la reclamacion deberd ser presentada para su conocimiento vy resolucion ante el
Director Nacional correspondiente.

La Autoridad deberd constatar la exactitud o veracidad de la reclamacion presentada, para lo cual debe abrir un
periodo probatorio —de oficio 0 a peticidn de parte—. Dicho periodo no podra ser inferior a 10 dias ni superior a 30
dias. Durante la tramitacién del reclamo podra solicitar informes de especialistas de acuerdo a la naturaleza del
asunto debatido, los que podrdn ser profesionales del Ministerio o externos.

Respecto del acte administrative que se pronuncia acerca del conflicto suscitado, podrd interponerse, dentro de un
plazo de 5 dias hdbiles los siguientes recursos:

aj Reposicién ante Autoridad gque dictd acto recurrido, o
b} Reposicion con recurso jerdrquico en subsidio ante {a misma autoridad que dicté el acto recurrido, o L
¢} Recurso jerdrquico ante superior jerdrquico de la autoridad que dicté acto recurrido. v’

En el evento que el contratista o consultor haya interpuesto reposicion con recurso jerdrquico en subsidio y el primero
haya sido rechazado, dicha autoridad —una vez notificada tal rechazo— debera remitir todos los antecedentes que -~

obren en su poder a su superior jerdrquico a fin de que este se avoque al conocimiento del recurso presentado en
subsidio.

La Administracién deberd pronunciarse respecto del recurso presentado en un plazo mdximo de 30 dias habiles,
pudiendo solicitar los antecedentes que estime pertinentes.

26. Todo lo no regulado por el presente convenio, se considerard lo estipulado en el Reglamento para Contratos de
Obras Piblicas aprobado por Decreto M.O.P. N°75 del 02.02.2004.

27. Cualquier duda en la interpretacion del presente Convenio, serd resuelto sin ulterior recurso por la Direccién de /
Arquitectura, sin perjuicio de las atribuciones que por Ley, corresponden a la Contraloria General de la Republica.

28. Para todos los efectos legales, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Antofagasta y se someten a la .
competencia de sus tribunales. -

i

29. Para constancia de aceptacién y conformidad del presente Convenio firman en 8 {ocho) ejemplares, el Director
Regional de Arquitectura - Il Regidn y la Empresa Constructora B&C Ltda. *

“Hay firmas de Don Francisco Antonio Villasefior Maldonado, Don Leonardo Jorge Bravo Quispe
Representantes Legales de la Empresa Constructora B&C Ltda. v del Director Regional de Arquitectura - IT
Regién Don Joel Becerra Fuentes”,
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ACEPTASE Y CONTRATESE; directamente con la Constructora B&C Ltda., R.U.T.: 77.428.200-9, la ejecucion
de la Obra “Reposicién Edificio Consistorial, Tocopilla” Cédigo BIP : 30076982-0, por la suma de
$3.601.691.627.~ (tres mil seiscientos un millones, seiscientos noventa y un mil, seiscientos veintisiete
pesos) impuestos incluidos, a suma alzada, sin reajuste y con anticipo.

PLAZO : El plazo de ejecucidn de las Obras serd de 360 (trescientos sesenta) dias corridos, plazo que se
iniciara a contar de la fecha indicada en el Art.160° del R.C.O.P.

GARANTIAS: En conformidad al Art.96° del Reglamento para Contratos de Obras Plblicas e item 18 del
Convenio por Trato Directo, la Empresa Constructora deberd presentar una Boleta de Garantia Bancaria de

plazo 36 meses de validez a nombre de Gobierno Regional de Antofagasta R.U.T.: 72.224.100-2, .

equivalente al 3% del valor del Presupuesto Convenido, valor expresado en Unidades de Fomento.

ANTICIPO: Se otorgard un anticipo en dinero de $360.169.163.- (trescientos sesenta millones, ciento
sesenta y nueve mil, ciento sesenta y tres pesos), segun lo dispuesto en el item 23,16.4 del Convenio por
Trato Directo el cual especifica los términos de otorgamiento y devolucion, el que debera ser caucionado
mediante boleta(s} de garantia(s) bancaria equivalentes al monto de anticipo, expresado en unidades de
fomento (U.F.), cuyo plazo de vigencia serd el plazo del contrato mas 6 meses. Previa peticidn por escrito del
Contratista, se podra solicitar al Mandante la caucion de la garantia(s) del anticipo ya devuelto,

RETENCIONES: En cumplimiento al Art, 158° del Reglamento para Contratos de Obras Publicas vy a lo
establecido en item 23.16.5 del Convenio por Trato Directo, se retendra de cada estado de pago un 10%
hasta completar el 5% del presupuesto convenido.

MULTAS: En caso de incumplimiento en el plazo de entrega de la obra, se aplicaran las multas diarias
establecidas en el articulo 163° del Reglamento para Contratos de Obras Publicas e item 23.13 del Convenio
por Trato Directo.

POLIZA DE SEGURO : El Contratista deberd contratar una Péliza de Seguro en conformidad a lo establecido
en el item 19 del Convenio por Trato Directo del presente contrato, que cubra la responsabilidad civil
extracontractual por dafos que pudieran afectar a terceros, extendida a nombre de: FISCO - MINISTERIO DE
OBRAS PUBLICAS - DIRECCION DE ARQUITECTURA II REGION.

INSPECCION FISCAL: Designase Inspectores Fiscales de la Obra, a los siguientes profesionales, ambos
funcionarios de la Direccién Regional de Arquitectura II Region:

Inspector Fiscal Titular:
Ingeniero Civil — Srta. Viviana Fuentes Qrellana

Inspector Fiscal Suplente:
Constructor Civil - Sr. Nelson Avalos Manriquez

Se deja constancia que el Director Regional de Arquitectura - II Regién, mediante una resolucion exenta, se
reserva el derecho de modificar esta designacion si fuese necesario.

FINANCIAMIENTO: El presente Trato Directo se financiard con cargo a:
» Subtitulo 31, Item 02, Asignacién 004 del FNDR Tradicional, aprobada por
Resolucion N°04 de fecha 21.01.09 del Gobierno Regional.-
Total Presupuesto Convenido : $ 3.601.691.627.-
PROTOCOLIZACION: Tres (3) transcripciones de la presente resolucion, deberan ser suscritas ante Notario

Pablico por el Contratista y protocolizar ante el Notario sefialado, en conformidad a lo estipulado en el Art, 90°
del Reglamento para Contratos de Obras Plblicas.~

TOMESE RAZON, ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE;

‘ B
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